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o Pero, papd, ¢ no-has dicho el otro dig]
que el Rey indultaba? preguntd Frun-,
ciseo,

—El Rey no puede dar més que la vida,
le respondié Juan medio enfadado.

Diard y Juana, espectadores de esta 5
cena, se vieron afectados diversamente. La
mirada himeda de 800 que su mujer di-
rigié al mayor, revel fatalmente al marido
los secretos de un corazon impenetrable
hasta aquel dia. El mayor era todo el sér
de Juana; el mayor, Juana le conocia ; ese
taba segura de su corazon, de su porvenir;
le.adoraba, y su ardiente amor por. ¢l fué
siempre un secreto enire ella, su hijo y
Dios.- Juan. gozaba instintivamente de los
arrebatos de su madre, que le estrechaba

e G

— S, respondis clla sencillamente,

= Pero Juan|....

La sefiora Diard, aterrada del acento con
que fueron Pronunciadas estas dog pala-
bras, miré 4 su marido,

—Juan nacig perfecto, ‘afiadié su mapj.
do. Esto diciendo se sentd con aire som-
brlio; Y viendo que su mujer callaba, la
dijo : — Hay uno de vuestros hijos al que
amais preferentemente.

— Bien lo sabeis; dijo ella,

= iNol replicé Diard: hasta hoy habia
ignorado 4 quién preferiais,
= Ni uno ni otro me han dado avin me-
tivo de disgusto, replico ella vivamente,

—8I, pero £quién os ha causade s
alegrias ? pregunté ¢l con més viveza aun,

—Yo no las he contado.

— i Qué falsas son Jag mujeres! exclamé

hasta ahogarle cuando estaban solos, y que
le demostraba despego delante de su her-
mano y de su padre. Francisco. era Diard,
y los. cuidados de Juana por él tendian 4
combatir en el hijo los defectos del padre,
¥y 'de alentar las buenas cualidades, No Sa=
biendo Juana que sus ojos habian hablado
muy-alto, cogié 4 Francisco, le senld sobre
sus rodillas.y le di6, con voz dulee pero
conmovida ain por el placer que la causé
la respuesta de Juan, una leccion adecua-
da 4 su inteligencia.

— Su cardeter reclama sumo cuidado,
dijo el padre 4 Juana.

Diard. Atreveos 4 decir que Juan no es el
ijo de vuestro corazon,
—Y aunque esto fuera ; replics ella cqn
obleza , ¢ quéreis tenerlo por una desgra-
ria?
=Yos no ‘me habeis amado jamds. 8
*l}lblera sido vuestra voluntad, por vos hy-
1ra yo podido conquistar imperios, Bien
1beis todo lo que he intentado, estando
imade sélo por e deseo de complaceros,
Al si me hubieseis amade. ..,

|

. . . .
| Una mbjer que ama, dijo Juana, vive
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en la soledad y alejada del mundo. ¢No
es esto lo que nosotros hacemos?

— Ya sé, Juana, que'siempre tienes ras
zZon, il

Esta palabra fué impregnada de unp;
amargura tan profunda que enfrié 4 la
dos esposos para todo el resto de su vidi

Al dia siguiente & este dia fatal, Diard
fué 4 casa de un anligno camarada y vol
vié 4 hallar las distracciones del juegd
Despues, resbalando por una pendiente i

sensiblé, volvié 4 caer en la antigua vidiayep;
£ ; ; uar la
de disipacion. Pronto dejé de-comer en Cdto se% causa de tal d
sa. Pasados algunos meses en que goz6 dice
su independencia, quiso conservar la
bertad y se separé de su mujer, la dejoé lésolam

s Y ’ s ente para Ji .
habitaciones importantes dela casa, y él8eola v do apn 838{;:;“:11) :Ja?- c;Ilotnro de melan.

il o T s émancipado, se

\
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ggsna, que ellgs fijavon juntos: la conversa-
que tuvieron con este motive fué la

:;::u::' ded ©Sas conversaciones intimas que
o'de’los encantos de mis atractivos

o X . .
1 el matrimonio, F] silencio entre dos co-

razones es un verdadero divoreio consu-

iy ;: .
i mado desde el dia en que no se voelve 4

p::rr:g_r:sciar la palabra nosotros. Juana eom-
prendié que & partir de este dia Yano era

e considerd feliz sin
esgracia. En es-

alojé en un entresuelo. Al cabo de un alfacostumbrg
0 pronto 4 perder 6 §
ganag can=

Diard y Juana no se veian mds que por

mafiana 4 la hora de almorzar. En fin, Wers

vo sus alternativas de pérdidas y ganal
cias como todos los jugadores. No queries

do, en consecuencia, tocar al capital qid
constituia su fortuna, quiso sustraer #pj

ade.as fabulosas. Admirable Jjugador, y

]

acion por su fortuna ca-
aba sobre el tapete, y

rentas 4 la intervencion de su mujers PPOr su talento para (odos Jog ¢
s los juegos, que

lo cual un dia la quité la parte que Lémke

en el gobierno de'la casa. A una confial
ilimitada sucedieron las precauciones
la desconfianza. Con respecto al dineroq§
. habia sido comun entre ellos, adopto el m
todo de una pension mensual Para su

iz j

caud:] ;ZT;)SI;JE;HLOS embajadores, los mas

, queros, las pe

o ; personas qu

o dnes‘;)':; gr;n il‘fréuna, Yy todos aqueﬁo:
¢ e haber vivido | i
i : | nuy aprisa

eegmo aa(feq.g“ al Juego sus placeresp sin

il titeron 4 Diard en sus ciroulos

€8s en sus casas, y todos jugaror;
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con él. Diard se hizo de moda. Por orgu:
llo, una. ¢ dos veces el la temporada de
invierno, daba una fiesta para devolver lag
atenciones recibidas. Entonces volvia Juas
na 4 ver el mundo por estos intervalos dé¢
festines, bailes , lujo ¥ luz; pero eran pars
ella una especie de contribucion impues
sobre la dicha de su soledad. Ella;, la rel
na de estas solemnidades, aparecia  com
una criatura caida alli de-un mundo des
conocido. Su candidez, quenada habia cg
rompido; su hermosa virginidad de almi
que las nuevas costumbres de su DUEN
vida la restituyeran ; su hermosura ,
verdadera modestia le conquistaron sinee
ros homenajes. Pero al ver en sus saloné
pacas mujeres, comprendio que, s Su
rido seguia, sin comunicarselo, un nuey
plan de conducta, pada habia ganado
estimacion en el mundo.

No siempre favorecio la fortuna & Diaré
en tres afios disipo las tres cuartas pari
de su fortuna; peto su pasion le dio sul
ciente energia para reponerla. Habia hedd
muchas relaciones, principalmente 8
esos - corrompidos de la Bolsa, con es
hombres que desde la revolucion han pif
clamado como principio que el robo hetl
en grande no es mas que un punto e
trosportando asi 4 la burocracia Jas mi
mas desvergonzadas que en amor prof
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el siglo diez y ocho. Diard se hizo hombre
de negocios, y se enredé en esos negocios
llamados de maca en el cald de palacio.
Supo comprar & algunos pobres ‘diablos
que mo sabian lo que eran oficinas, ciertas
liquidaciones eternizadas que él acababa en
un sarao, compartiendo las ganancias con
los liquidadores. Més tarde,-cuando le fal-
taron deudas 4 liquidar, buscé deudas flo-
tantes, desenterrando en los Estados eu-
ropeos, berberiseos 6 americanos, reclama-
ciones caducadas que él resucitaba. Cuan-
do la Restauracion: hubo satisfecho las
deudas de los principes, de la Republica y
del Tmperio logré concesiones de emprés-
titos, canales y toda clase de empresas: En
fin, practico el robo decente 4 que se han
dedicado tantos hombres hébilmente dis-
frazados U ocultos tras de los bastidores
del teatro politico; robo que, hecho en la
calley 4 la luz de un farol, lleva 4 un des-
graciado 4 presidio, pero que el oro de las
molduras y de los candelabros sancionan.
Diard acaparaba y revendia amicares, ven-
dia empleos, y tuvo la gloria de inventar
el testaferro para los empleos lucrativos,
que era necesario conservar cierto tiempo
én.tes de tener otros. Ademds pensaba las
primds , estudiaba la manera de eludir las
lcyt?s, hacia un contrabando legal.

En una palabra , llegé & negociar el tanto
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por ciento de la compra de los quince votos
que en una sola noche pasaron de los ban-
cos de la izquierda 4 los bancos de la de-
recha del Congreso. Semejantes acciones ni
son” erimenes ni robos; esto se llama go-
bernar; dedicarse en comandita 4 la in-
dustria; ser una cabeza financiera.

La opinion piblica senté 4 Diard en el
banco de la infamia, donde se sentaba ya
mds de un hombre habil. Alli se encuentra
la aristocracia del mal. Es la cAmara alta
de los criminales de.buen tono. Diard no
fué uno de esos trapisondistas vulgares que
el drama pinta innobles y concluyen por
mendigos; es tipo que no existe ya 4 cierta
altura topogrifica en la sociedad. Hoy es-
tos bribanes osados mueren brillantemente
uncidos al vicio y con los arreos de la for-
tuna. Van en carroza 4 saltarse Ia tapa de
los sesos, llevindose todo lo que se les ha
dado & crédito. Diard, al menos, tuvo el
talento de no comprar sus remordimientos
al menudeo, y se convirtié en uno de estos
seres privilegiados. Habiendo aprendido
todos los resortes del Gobierno, todos los
secretos y pasiones de los hombres piibli-
cos, supo mantenerse en su puesto en la
ardiente hornaza donde se habia arrojado.

Madame Diard no tenia noticla de la vi-
da infernal que traia su marido. Contenta
del abandono en que Ia dejaba, nada le
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extraiaba, pues tenfa bien ocupado todo
su tiempo. Habia consagrado su dinero4 la
educacion de sus hijos; 4 pagar un pre-
ceptor habilisimo, y todos los profesores
necesarios para una completa ensefianza.
Queria hacer de sus hijos hombres, ilus-
trar su razon rectamente sin desflorar su
imaginacion. No teniendo mds sensaciones
que las que por ellos recibia, no le daba
pena la triste vidaquellevaba; eran paraella
sus hijos lo que suelen ser los hijos para
muchas madres durante largo tiempo, una
especie de conlinuacion de su existencia.
Diard no era més que un aceidente, y des-
de que habia cesado de ser el padre,-+el
jefe de la familia, Juana no fenia m4s lazos
con €l que los que 12 ostentacion social im-
ponia 4 ambos esposos. No obstante, incul-
caba 4 sus hijos el mayor respeto hacia el
poder paterno, por imaginario que para
ellos fuese; y en sus intentos fué felizmente
secundada por la ausencia continua de su
marido. Permaneciendo en casa Diard hu-
biera inutilizado los esfuerzos de su espo-
sa. Sus hijos tenian va demasiado tacto y
perspicacia para no apreciar la conducta de
su padre. Juzgar 4 su padre es un parrici-
dio moral. A pesar de todo, la indiferencia
de Juana por su marido fué desaparecien-

* do con el tiempo. Este sentimiento primi-

tivo llegé hasta convertirse en terror. Vino
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un dia en que comprendié que la conducta
de un padre puede influir largo tiempo so-
bre el poevenir de sus hijos, y su ternura
maternal la reveldé algunas veces la ver-
dad, aunque incompleta. Poco & poco, la
aprension de una desgracia desconocida,
pero inevilable, bajo cuya idea habia vivi-
do siempre, se hizo mas viva y masintens
sa. Asi es que en los cortos momentos que
Juana veia & Diard, echaba sobre su faz
demacrada, livida, de las noches en claro,
arrugada por las emociones, una mirada
penetrante cuya limpidez hacia casi estre-
mecer 4 Diard. Enténces la alegria su-
puesta de que alardeaba su marido le asus-
taba mds atn que las sombrias manifesta-
ciones de su inquietud, cuando por casua-
lidad se olvidaba de su papel alegre. El
tenia & su mujer como el criminal tiene al
verdugo. Juana miraba ¢n ¢l la vergiienza
de sus hijos, y Diard temia en ella la ven-
ganza {ranquila ,una especie de justicia
con la frenle serena, el brazo siempre le-
vanlado, y siempre armado con la espada.

Despues de quince afios de matrimonio,
Diard se vié un dia sin recursos. Debia
cien mil escudes y apénas tenia cien mil
francos. Su palacio, su sélo bien visible, es-
taba hipotecado en mas de su valor. Pocus
dias faltaban para que se desyaneciera el
prestigio de que le habia revestido la opu-
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lencia. Pasados ‘estos dias, ni una mano
se le tenderia ni se le abriria una bolsa,
Despues, 4 no suceder algo favorable, iria
:iqaer en el lodazal del desprecio, mds
bajo acaso de lo que debia, precisamente
por haberse sostenido 4 una altura inde-
bida. Afortunadamente para él, supo que
duraunte la temporada de las aguas se en=
contrarian en las de los Pirineos extranje-
ros de distincion , diplomdticos, jugando
todos infernalmente, y sin duda provislos
d_e gruesas sumas. Tomoé, pues, la resolu-
cion de partir inmediatamente para los Pi-
rineos. No quiso dejar en Paris 4 su mujer,
4 quien algunos acreedores podrian revelar
el espantoso misterio de su situacion, y la
llevd con sus dos hijos, rehusdndoles hasta
el preceptor. No llevé consigo mds que un
ayuda de cdmara, y apenas permitié 4 Jua-
fa conservar su camarera. Su tono era
imperioso; parecia que habia recobrado
energia. Esle viaje repentino, cuya causa
10 podia penetrar, produjo 4 Juana un se-
trelo terror que la held. Su marido estuvo
muy alegre por el camino, y obligados 4 es-
ta_r'Jumos en la berlina, el padre fué cada
dia mds atento con los nifios y mas ama—
ble con la madre. Esto no obstante, ca-
da dia tambien aumentaban los siniestros
Presentimientos de Juana, presentimientos
de las madres , que tiemblan sin aparente
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motivo, pero ‘que rara vez se engafian
cuando tiemblan asi. Para ellas el velo del
porvenir parece mas ligero.

En Burdeos alquilé Diard, en una calle
tranquila, una casita tranquila, limpig-

merite amueblada, y alojd enella 4 su mus
jer. Esta casa estaba situada casualmenle
en uno de los extremos de la calle, y tenii
un gran jardin. No dando mds que por i
lado 4 la casa inmediata, tenia vistas y @
accesible por los otros tres. Diard pagdé
alquiler, v no dej6 4 Juana més que el di
nero estrictamente necesario para el gasit
de un trimestre; apenas le di6é cincueni
luises. La Sefiora Diard no se permitié ha
cer’ observacion alguna por semejante W
caieria. Cuando su marido le dijo quess
iba 4 tomar las aguas y que ella deb
permanecer en Burdeos, Juana concibid®
plan de ensefiar con mas latitud 4 sas b
jos el espafiol y el italiano, y de hacerls
leer las dos principales obras maestras @
estas lenguas. [ha 4 hacer una vida refifs
da, sencilla y naturalmente econémica. I8
ra aliorrarse las molestias que la vida mé
terial ocasiona, contraté la alimentacit
con un hostelero al dia siguiente de maf
charse Diard. Le bastaba su camarera paf
su servicio, y aunque se vid sin dinero, &
taban provistas todas sus necesidades has
la vuelta de su marido. No iba & tener o
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diversiones
4 I:ser;;zges Tr.];ei qpa;::;agls]e algunas veces con
u ; [ ces treinia tres
Egg: Su [beiieza en lodp su desarroll{) br:i?
b cx}':jsi;n 'endorosa. Asi es que desde que
e l;oh,ei;o S!‘B hablé~ en Burdeos mis
et der ;nosa esp.ar?nla. Ala primera
ol mésA que recublnj no volvié 4 pa-
oy esur}::e por el jardin. Diard, por
il tre'scienl, ? nfquunado en las aguas:
g 0s ,m'I francos en dos me.
mnjer; quisic;;i(:-ddaﬁ el:wiahr dinero 4§ sy
: dar mucho para jug:
;l}:sfnsrte: Al terminar ¢] dltinlgnlelelffd;
aguas el Marqués de Monleﬁore: pri

:;d];g](]) pgr la celebridad de sy fortuna , de
a ligura ; de su ventajoso casan}ic;nlo

€on una ilustre ip
por su i j i
camaradaaﬁcéili]s:l Juego, [Dlard, su-antiguo
: ; esperarle alli i
el deqpo' alil, con 1nten=
¢ Spojarle como 4 los demis
4l thie S demds, Un
' esion de cerca d
g a de cualro-
posic;;nm(;l firancos esla siempre en upa
esde donde ‘domi i :
g mina la vid
ia ‘ Vida, v
relal::c; esperando estar de vena, reanu;ﬂi
nes con: Montefiore ; éste le recibid

amente, pero i - Di
Wanwtenia[., Jugaron, y Diard perdis
= Mi querido Mo
: ntefiore, dijo el” anti-
E:"ieﬁ: de cuartel, despues Jdeeiiaa;]lll
ruinaa s?lon apenas hubo acabado de
T8¢: Yo 0s debo cien mil francos,




100 : i

. donde i Este le propuso venir 4 su easa
pero lengo }3] d'Pem S dinero y una taza de té.
dejI:]n'd(:,éi tlgrlli?}gse:ien billetes de Banco -t ﬁ-aPem la sefiora Diard?,., dijo Mon-
ia idi tefiore,
; lomo y el rapi 5 i
su bolsillo, Ye?e?:ﬁ;tigm acg;,tumb"ﬂd! e ['iah:' repilcld el provenzal.
50}pe de vl;ir? todos los recursos, fandalj . Bajaren amhosﬁlpe;o ant?s de
& aproy egs eranzas en los indefinibles sombrero, enf:-éb iar 'd?? e
“uplf;]ss de{)juego. Montefiore habia ma Eséi]‘:;‘a;l‘;i e]bea 133 Yal;‘ AL
pnlc do deseos de ver Burdeos. Pagan AR i 1o p ?ud
]fesdaeuda Diard se quedaba sin un cua : er'puno R és]c()sl
;no pod’ia tomar la reva:nc(?a’. gl;aé':l‘l':cgm, puntiagudos
3 as \
cha resarce & veces de to

4 tomar el

fomar el
comedor de [a
vaso de agua:
aban se pases de up
0 sin que le viesen,
cuchillos pequefios de
» €OD mango de ndcar,
frutas de pos-
olocado avin en

ientes @0Ue Sirven para cortar Jag
. Pero todas estas ardientes & orta
gzigiiiztssependian tnicamente de la cof :e;nzsglle no habia sido ¢
e Mgzgil:i?dijo Montefiore: it —éDdnde vives 112 pregunté Monte.
— Espera, q )

iencia  #10T€ en el patio. E
mos juntos 4 Burdeos. En conclenlcéij e b i p{; o

; . ar el dingf™-1 ! g :
soy bastante rico l'oy_pil;a $ORAE iard di6 perfectamente hie

. e )
de un antiguo compail ; italiafle su casa,

: el italig 5 =

Tres dias despues :Ing‘E::: o{‘recié lag —Td tomprendes, le dijo Monteﬁore,en
estaban en Burdeos. d"fﬁ ue una nado% baja, t?maudole del brazo, que mién-
vancha al ofro. ¥ S““g Iorqpanar sus ¢t Yo esté contigo nada tengo que temer,
en que Diard Cﬂmd?gzolfos doeiontob POro si vuelvo solo y un pillo me sigue, ha-
Hites er aia i 4 ;

i a:lilcl})sr"a-pm provenzal estaba aleg -Ezglgg:ez ml?édl?g\?ai‘]zﬂcima?
bajo p bre acostumbrado 4 toml o qu :
como un hombre 2 de dar lagomt —iOh! casi nada, replice el desconfia-
baiios de oro. Acahﬂgfl; Montefiore del? ilalliarm. No tengo mds que mis ganan-
el cielo estaba sobe_r s ue Diard, lagias: Sin embargo, pueden hacer la fortuna
experimentar, 19 mlsg;oaﬁe libre y ded®un miserable, el cyal tendria con ella
cesidad de respirar i
un' paseo para reponerse de sus emocion

S Preciso que envie el

n las sefias




B

{
;i\
E

Seaies
E3

B

== 2

I
=%

— 102 —

para el resto de sus dias una patente dg
hombre honrade.

Diard condueia al italiano por una callé
desierta , donde se habia fijado en una s
sa cuya puerta estaba al extremo de un
especie de avenida con drboles, y cercadd
de altas murallas muy sombrias. Llegando
4 este punto, tuvo la audacia de rogar mi
litarmente 4 Montefiore que fuese adelal
te. Montefiore comprendié 4 Diard y quis
acompafiarle. Entonces, apenas ambos pi
sieron el pié en la avenida, Diard con|
agilidad del tigre tumbé al Marqués echdl
dole la zancadilla, le puso el pié al cue
y le hundié repetidas veces el cuchillo @
el corazon, donde se quebrd la hoja. Des
pues registré los bolsillos de Montefiol

quitdndole la cartera, ¢l dinero, todo. Aul
que Diard se despaché con rabia ldcidd
con una ligereza de ratero, aungue hub
sorprendido con mucha habilidad al i#
liano, Montefiore tuvo liempo de grita

« [ Al asesipo, al agesino! » con Voz clard

penetrante que debi6 remover las entrand
_de la gente dormida. Sus Gllimos suspi

fueron gritos horribles. Diard ignord
que 2l momento de entrar ellos en la @
nida, una oleada de personas que sali
de los teatros despues de acabada la f8
cion se encontraron en lo alto de la

nida, 4 excepcion de uno de ellos

ana recaucion muy nalura S S0 0
l [ y Se pus ()] l)

nas que 'habian entrado en

Euando vieron 4 Montefiore ten
2 !a puerta dela casa, y cuan
registrado sin hallar al asesino

— 103 —

Iyn :syeron el estertor del moribundo, por
i que el provenzal traté de ahogar la
: Z, apoyando con més fuerza el piéasobre
dauia;rganltalde Montefiore, é hizo cesar gra
mente los gritos. Bs i ot
echd a correr :n dit'.ectcéi:;gj:t;o’ ot g
: ; a avenida
;:i}:':? :‘eqta? murallas, repercutiendo lo;
3, le indico el sitio exac
; - Xaclo en que se
& p ; Jue se
cetxzzt;z sle c;)l.me;l. SUS pasos sonaron en el
1ard; pero no habi
b : labiendo per-
a cabeza , e] asesino
) : » el asesino abandong 1
ks ; ' 6la
ciuemdau y salié a.la calle, andando despa-
vH;‘-:(_:gnuc){ un curioso que se hubiese con-
ido de la inutilidad de todo socorpo

B . L lis
u.':ls‘:.iz; se volyid para caleular bien la dis-
que podia separarle de los recien

legados, v los vig precipitarse en la ave-
» que por

gL E‘ » ! . il

IEs 1. {es él | exclamaron las perso-
la avenida,
dido, cerra -
do hubieron

Apenas hubo estallado este clamoren

iard i
» que lenia la delantera, se vié con

Ia energi s o Iy
gla dei le L 3 i
2 ; b on lOb Sa]tOS d(;l cie 9,

AI Oll Qe eimno
xll‘ 1 i
de la Ca”e V

er, 6 mejor dicho, 4 volar,
i6 6 creyé
b

a4 masa de gente; y enlonces se .1)1'-
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rojé por una calle trasyersal; pero yag
abrian todas las venlanas, Yy en Cad
ventana surgian caras, saliendo de cad
puerta gritos y resplandores. Y Diard cog
tinuaba escapando, yendo delante des
propio , corriendo en medio de las luces
del tumulto, sin poder, no obsiante, sus
traerse 4 las miradas que abarcaban la g
tension 4ntes que 6l pudiera salvarla
su carrera. Habitantes, soldados, genda
mes, todo se puso en movimiento e
barrio en un abrir y cerrar de 0jos. Loso
ciales despertaron 4 los comisarios, U
dandose otros guardando el cuerpo. El
mor iba volando, no sélo hécia el fugil
que le arrastraba consigo como una 1la
deincendio, sino hécia el centro de la
dad, donde estaban los magistrados.
Diard tenia todas las sensaciones dég
sueiio al oir una poblacion entera {
aullaba, corria y temblaba. No obstas
conservaba sus ideas y su presencia
4nimo, y se limpiaba las manos 4 lo la

de las paredes. Finalmente, pudo legan
muro del jardin de su casa, creyendo 4

ber hecho perder la pista & sus perseg
dores; se vi6 en un sitio perfectamente
silencio, dende s6lo llegaba aun el lej

murmullo de la ciudad ; parecido al mf
do del mar. Tomé agua de un arroyod ol

bebid. Viendo un monton de ripio, ol

¥ la puerta de st cas
4 sido visto de nadie, Levanté los

§ 8t turbacion | |
doe de Juana
Embr.oq i ch_ogar contra su craneo como si
g libiese recibido un martillazo. La doncelfa
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en él 51_2 tesoro, obedeciendo 4 uno de €s0S
¥agos presentimientos que tienen los crik
mn}dl}’s l)i[l el momento en que, no l.enienldo
Ya ia lacultad de juzgar j '
garel conjunto de sus
' du! > Juzg sus
:Stos,bse ven obligados 4 fundar su inocen-
.Ii S0 rnl alguna falta de pruebas. Hecho
esto, cuidé de tomar ienci
ar una apariencia pldei
da 2 ‘ 5 b b l) acl-
, kralé " de sonreir, y llamé suavemente 4
4, ecreyendo no haber
Vi i 0j0s
S{ér;gbl(l) é traves de las persianas Ia lug
cion:] JUjlas que alumbraban la habita-
€ su mujer. Entonces, en medio de
as imdgenes de la vida dul-
, senfada entre sus hijos , vi-

Ebnola puerta, queDiard terrd vivament
Cun puntapié. En este momento res Erdc'
Pero notando que estaba bafiado en s{:d :
gl?il:gangcij en la sombra y mandé iﬂ'
4 ir donde su sefiora. Se i i

1osiro con el pafiuelo, se allre l(’)m]pId i
tomo un fituo que s com o B
i ‘ pone dnles de
2;;?;32:3ba~ d(': una mujer hermosa , y
it puso & la luz de la luna 4 exa-
e nw,vaialrr_nanos y pa!pn{'se la cara. Tu-
e niento de alegria al ver que no
S - na mancha de sangre, 4 causa sin

A de haberse verificado el derrame en
YUErpo de su victima. En esta €ompos=
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tura de criminal gastd algun tiempo. Sus
bid, pues , donde fuana, con aspeclo trap:
quilo, reposado, como aquel que viened
acostarse despues de haber ido al teatr,

Subiendgo los peldafios de la escalera, pudd
reflexionar sobre su posicion , y la resumi
en des palabras: salir y ganar el puerly
No pensé estas ideas, las vi6 escritas enli
sombra con letras de fuego. Una vez end
puerto, debia ocultarse durante el dia, vo
ver para buscar su tesoro por la nochd
meterse despues como un raton en el fon
do de la sentina de un buque, y partir si
que nadie sospechase que estuviese en &
barco. Para todas eslas operaciones se b
cesitaba ante tode dinero, y él no tenia ng
da. La camarera vino d alumbrar.
— Felicia, la dijo; éno ois un ruide
la calle y gritos? Id 4 saber la causa, d@
pues me la direis...
Vestida con su blanca bata de noche &
- taba su mujer sentada & una mesa, y hati
leer 4 Francisco y & Juan en un Cervan®
espafiol en que los dos seguian el texf
mientras ella le pronunciaba en alta v
Pardronse todos tres y miraren & Diaré
que permanecia de pi¢ con las manosé
los bolsillos, asombrado acaso de hallan
en la calma de esta escena, fan suaved
luz, embellecida por las figuras de €
mujer y de estos dos pifios, Era un CU8

profesores y.....
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dro vivo de la yir ij
¥irgen entre su h
<l joy San
—.fuan‘a, tengo que decirte una eosa.
— i Qué ocurre ? pregunté ella adivinan-
do por la amarillenta palidez de su marido
la desgracia que siempre estaba temiendo.

‘——No es nada ; pero quisiera hablacte. ..
a ti... sola.

Y miré fijamente 4 sus hijos.

— Queridos mios,id*4 vuestro cuarto ¥
acostaos, dijo Juana. Rezad vuestras ora-
ciones solos.

Los dos nifios salieron en silencio Y con
esa obediencia exenta de curiosidades pro-
pia de los nifios bien criados, ,

—Mi querida Juana, continué Diard con
Yoz acariciadora, yo te e dejado poco di-
nero, y ahora lo siento infinito. Oye, des-
Eie que te quité los cuidados de la casa se-
iidlindote una pension, ¢ no has hecho. co-
mo hacen todas las mujeres, algunos ailor-
rog?

-—No_, contesté Juana, no tengo nada.
No habeis calculado los gastos de la edu-
tacion de vuestros' hijos. Yo no os hago
ingun reproche, amigo mio, y no os re-
euerdo esta omision més que para explica-
ros el porqué no tengo dinero. Todo lo que -
me habeis dado ha servido para pagar los

—iBasta! exclamé Diard bruscamente,
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i Mil rayos! El tiempo es precieso. JNo led
neis alguna alhaja?

— Bien sabeis que no las he gastado ja
més.

— |Es decir que nq.hay un cuarfo &
esta casa! exclamo Diard frenético.

= 4 Porqué gritais? dijo ella.

— Juana, prosiguid €1, acabo de matarg
un hombre.

Juana saltd hicia el cuarto de sus hijos
y volyi6 despues de haber cerrado. tod
las puertas. ” j

—~Que 06 oigan nada vuestros hijos, di
ella. jPero con quién habeis podido batiros

— Con Monlefiore, contesto.

— j Ah! dijo ella, suspirando,era el 8
lo hombre 4 quien teniais el derecho
matar :

— Muchas razones exigian que murl
4 mis manos. Pero no perdamos el tiempd
i Dinero, dinero, dinero, en nombre (8

~ H J
cielo! Yo puedo ser perseguido. No e
hemos batido, le he..... matado.

—iMatado! exciamé ella. §Y cqu?....

—Pues; como se mata : é1 me habia @
bado toda mi fortuna al juego,y yo selal
tomado. Vos debiais, Juana, miéntras q¥
todo estd tranquilo, y puesto que no Len
mos dinero, ir 4 buscar €l mio en el mol
ton de piedras que sabeis; ese monton {8
gstd al extremo de la calle.

i B

~ Yamos, dijo Juana, le habeis ro=
bado.

— ¢ Qué os importa esto? {No es nece-
sario que yome vaya? ; Teneis dinero? Me
signen la pista.

— ¢ Quién?

— Los jueces.

Juana salié y volvié bruscamente.

— Tomad , dijo ella, alargdndole 4 dis-
lancia una joya: esla es la cruz de doia
Lagounia. Tiene cuatro rubis de gran va-
lor , segun me han dicho. Idos, marchaos,
marchaos..... marchaos, pues.

— Felicia no vuelve, dijo él con estupor.
i La habréan detenido?

Juana dejé la cruz al borde de la mesa,
y se lanzd hdcia las ventanas que daban 4
la calle. Alli vi6, 4 la luz de laluna, solda-
dos que se colocaban con el mayor silen-
cio 4 lo largo de los muros. Volvié, afec-
lando serenidad, y dijo 4 su marido:— No
teneis un minuto que perder, es necesario
hair por el jardin. Aqui teneis la llave de
la puerta pequeiia.

Por un resto de prodencia fuéella 4 dar
un vistazo al jardin. En la sombra, bajo
los: drboles, distinguié entonces algunos
resplandores producides por el borde pla-
teado de los sombreros de los gendarmes.
Oy tambien el vago rumor de la muche-
dumbre , atraida por la curiosidad, y que
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un centinela contenia en las diferentes ba-
ca-calles por las que afluia.

En efecto, Diard habia sido visto por lag
personas' que se habian asomado 4 las vens
tanas. Bien pronto , siguiendo sus indicas
ciones y las de la criada 4 quien 'se habia
atemorizado y- despues detenido, las tro.
pas y el pueblo habian cerrado el paso de
las dos calles en cuyo dngulo estaba ‘situas
da la casa. Una docena de gendarmes, deé
vuelta del teatro,la habian cereado, y otros
trepaban por encima de los muros del jars
din y le registraban, autorizados por la
flagrancia del crimen.

— Caballero, dijo Juana, ya no podeis
salir. Toda la ciudad estd ahi.

Diard corrid 4 las ventanas con la loca
actividad ‘de an pijaro encerrado que
tropieza contra todas las claridades. Iba ¥
venia 4 cada salida. Juana permanecic en
pié, pensativa.

— ¢ Dénde podria yo ocultarme? dijo
él. Miré la chimened, y Juana contempld
las dos sillas vacias, donde hacia un mo-
mento que sus hijos estaban con ella. En
este instante se abrid la puerta de la callg,
y un gran raido de pasos sond en el patio.

— Juana, mi querida Juana, dadme, por
favor, un buen consejo.

—Voy 4 daros uno, y 4 salvaros, dijo
ella.
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— [Ah! ti serds mi dngel bueno.

Juana volvid, alargé 4 Diard una de sus
pistolas y volvio la cabeza. Diard no cogi6
la pistola. Juana oyé el ruido del palio,
donde depositaban el cuerpo del Marqués
para_confrontarleconel asesino: se vol-
vig y vi6 & Diard palido, livide. Este hom-
bre se sentia desfallecer y queria sentarse,

— Yuestros hijos os lo suplican, le dijo
ella, poniéndole el arma entre las manos.

— Pero, mi buena Juana, Juanita mia,
{ii crees que..... Juana, ;tanto apremia es-
to?.... Yo quisiera abrazarte. :

Los gendarmes subian los peldaiios de
la escalera. Juana tomé entonces la pisto-
la, apunté & Diard, le detuvo, 4 pesar de
sus gritos, agarrdndole por el cuello, le le-
vanté la tapa de los sesos, y arrojo el ar=
ma al suelo.

En este momento se abri¢ bruscamente
la puerta. El Procurador del Rey, seguido
de:un juez, de un médico, de un nolario,
los gendarmes, en fin, toda la justicia hu=
mana aparecid.

— ¢ Qué quereis? dijo ella, :

— s este el sefior Diard? respondig el
Procurador del Rey, mostrando el cuerpo
doblado en dos,

— 8i, sefior.

— Vuesiro vestido esti manchado de
sangre, senora,
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—¢4No céomprendeis el porqué? dijo
Juana.

Ella fué 4 sentarse 4 la mesita, donde
cogié el volumen de Cervanfes, y perma-
necié pilida, con una agitacion nerviosa
del todo interior, que trald de contener.

— Salid, dijo el magistrado & los gen-
darmes. ki

Despues hizo una sefial al juez de ins-
truccion y al médico, que se quedaron.

— Sefiora, en esta ocasion no podemos
ménos de felicitaros por la muerte de vues-
tro marido. Al ménos, si la pasion le extra-
vi6, ha muerto como militar, inufilizande

la accion de la justicia; pero por mis que

nuestro deseo sea el de no turbaros en se-
mejanies momentos, la ley nos obliga &
constatar teda muerte violenta. Permitid-
nos camplir con nuestro deber.

— ¢ Puedo cambiar de vestido? pregun:
t6 ella dejando el libro.

—8i, sefiora , pero le traereis aqui. El

doctor sin duda le necesitara.....

— Acaso sea muy penoso para la sefio=
ra oirme y verme operar, dijo el médice,
quien comprendié las sospechas del ma-
gistrado. Caballeros, permitidla que per=
manezea en la habitacion inmediata.

Los magistrados dieron su aprobacion
al caritativo médico, y Felieia ‘pudo ir 4
servir 4 su sefiora. El juez y el Procurador
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del Rey se pusieron 4 hablar en voz baja.
Los magistrados son muy desgraciados,
por verse en la obligacion de sospecharlo
todo, de concebirlo fodo. A fuerza de su-
poner malas intenciones y de compren-
derlas todas para llegar al deseubrimiento
de verdades ocultas bajo los aclos mas con-
traditorios , s imposible que la préctica
de su ferrible sacerdocio no seque 4 la
larga el manantial de las generosas emo-
ciones que a cada paso estdn obligados 4
poner en fela de juicio. Si los sentidos del
cirgjano que va registrando los misterios
del cuerpo concluyen por estragarse, /. qué
no sucederad a la congiencia del juez obli-
gado @ sondear y registrar incesantements
los repliegues del alma ? Primeros méirtires
de su mision, los magistrados caminan
siempre con el duelo de sus ilusiones per-
didas, v el crimen pesa sobre ellos tanto
como sobre los criminales. Un viejo senta-
do sobre un tribunal es sublime, pero un
juez joven hace estremecer. El juez, pues,
de instruccion era jéven, y se creyd obli-
gado 4 deciral Procurador del Rey: «{Creeis
que la mujer sea eémplice del marido?
i Es necesario actuar contra ella? § Sois de
opinion que se la interrogue?»

El Procurador del Rey respondié levan-
tando los hombros con aire indiferente.

~— Montefiore y Diard, afiadid, €ran co- -
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nocidos por dos malas personas. La donce-
lla no sabia nada del crimen. Dejémoslo asi,

El médico operd & Diard, y dicld su pro-
ceso verbal al escribano. De repente se
lanzé 4 la habitacion de Juana.

— Seilora

Juana, que se habia quitado ya la bata
ensangrentada, vino ante el doctor.

— Sois vos, dijo inclindndose al oido de
la espaiiola, la que habeis matado 4 yues=
tro marido.

— Si, sefior.

— Y de este conjunto de hechos, conti=
nué dictando el médico, resulta para nos-
otros que el llamado Diard se ha dado él mss-
mo la muerte voluntariamente.

— ¢ Habeis concluido? pregunté al. no-
tario despues de una pausa.

— 8i, dijo el escriba. -

El médico firmé. Juana le echo una mi-
rada, reprimiendo apenas las ]égril_nas que
ligeramente la humedecieron los 0jos.

— (Caballero, dijo ella al Procurador del
Rey; yo soy extranjera, espaiiola. Yo_igno-
ro las leyes, yo no conozco 4 nadie en
Burdeos, y os pido un gran servicio. llac_ed
que me den un pasaporie para Equna.

— jUn momento ! exclamé el juez deins
truccion. Seifiora, & qué se ha hecho de la
cantidad robada al Marqués de Montefiore?

—El sefior Diard, respondi¢ ella, me ha
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hablado vagamente de un monton de pie=
dras donde la escondid.

—é&Dénde?

— En la calle.

Los dos magistrados se ‘miraron. Juana
dejo escapar un gesto sublime y llamé al
médico.

—~Caballero, le dijo al oido, {seré sos-
pechosa de alguna infamia ? j Yo! El mon~
ton de piedras debe estar al extremo de mi
jardin. Id vos mismo, os lo ruego, ved,
mirad, hallad ese dinero.

El médico salié, llevindose al juez de
instruccion, y encontraron la carlera de
Montefiore. :

A los dos dias Juana vendi6 su cruz de
oro para subvenir 4 los gastos de viaje.
Yendo con sus hijos 4 la diligencia que de-
bia conducirla 4 la frontera de Espaiia,
oy6 que la llamaban en la calle : su madre
moribunda era conducida al hospital , y
por la rendija de las cortinas de la camilla
en que se la conducia percibié 4 su hija,
Juana hizo llevar la camilla 4 una puerta
cochera. Alli se verificé la tiltima entrevis-
la entre la madrey la hija. Aunque las dos
hablaban en voz baja, Juan oy6 estas pa-
labras de despedida :

— Morid en paz, madre mia, yo he su=
frido por todas vosotras.

Parfs, Noviembre 1833,




